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PRZOD PRAWY BOK TYL

A

WARNING

UWAGA !!! Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi
przed uzyciem koncentratora !

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA BEZ WCZESNIEJSZEGO .
PRZECZYTANIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI. JESLI NIE MOZESZ
ZROZUMIEC OSTRZEZEN I INSTRUKCJI, PRZED PROBA
UZYCIA TEGO SPRZETU SKONTAKTUJ SIE Z DOSTAWCA
SPRZETU; W PRZECIWNYM RAZIE MOZE TO SPOWODOWAC
OBRAZENIA LUB USZKODZENIA.
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Palenie podczas korzystania z tlenu jest gtdwng przyczyng pozaréw, obrazen i $mierci.
warnine  Nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa.

Zabronione jestpalenie, zapalanie $wiec lub otwarty ptomien w jednym pomieszczeniu
pomieszczeniu z urzadzeniem lub akcesoriami przenoszacymi tlen.

WARNING

Palenie podczas noszenia kaniuli tlenowej moze spowodowac oparzenia twarzy lub
WARNING nawetsmierc.

P

Zdjecie kaniuli i umieszczenie jej na powierzchniach, takich jak posciel,
sofy lub poduszki, spowoduje gwattowny pozar po wystawieniu na
dziatanie papierosa, zrédta ciepta lub ptomienia.

<

WARNING

Jesdli palisz, musisz przestrzega¢ 3 czynnosci ratujgcych zycie: wytgczy¢ koncentrator
tlenu, zdja¢ kaniule i opusci¢ pomieszczenie, w ktorymznajduje sie to urzadzenie.

B

WARNING

Znaki ,Zakaz palenia - tlen w uzyciu” muszg by¢

umieszczone w widocznym miejscu w pomieszczeniu lub

tam, gdzie uzywany jest koncentrator tlenu. Pacjentow i

ich opiekunéw nalezy poinformowac o

niebezpieczenstwach zwigzanych z paleniem w obecnosci
lub podczas uzywania tlenu medycznego.
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1. Instrukcja i przeznaczenie

Zastosowanie

Przeznaczenie: koncentrator tlenu jest stosowany u pacjentéw, u ktdrych zdiagnozowano
konieczno$¢ dodatkowej suplementacji tlenem. Koncentrator tlenu zapewni tym pacjentom
uzupetnienie tlenu o wysokim stezeniu. Urzadzenie nie stuzy do podtrzymywania zycia.
Koncentrator moze by¢é uzywany w sposdb ciggty w warunkach domowych lub
instytucjonalnych/szpitalnych.

Przeciwwskazania:

1. Urzadzenie nie jest przeznaczone do podtrzymywania zycia.

2. W pewnych okoliczno$ciach tlenoterapia moze by¢ niebezpieczna. Przed uzyciem tego
urzgdzenia zasiegnij porady lekarza.

3. Urzadzenie jest zaprojektowane tak, aby zapewni¢ cigglty przeptyw tlenu o wysokim
stezeniu do 5L/min. Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie przez pacjentéw, ktérym
przepisano tlenoterapie w tym zakresie.

4. Poniewaz urzadzenie bedzie alarmowa¢ za pomocg wskaznikow dzwiekowych i
wizualnych, pacjenci, ktdérzy nie sg w stanie wyrazi¢ dyskomfortu, nie styszg, nie widzg i nie
rozumiejq alarméw, mogg wymagac dodatkowego monitorowania.

Wskazania do uzycia:

Koncentrator tlenu przeznaczony do uzytku w celu zapewnienia dodatkowej niskoprzeptywowej
terapii tlenowej w domu, domach opieki, placowkach opieki nad pacjentami itp.

Zywotnos$¢ urzadzenia wynosi 5 lat. W przypadku diuzszego uzytkowania nalezy skonsultowaé
sie z dostawca sprzetu i lekarzem.

©
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Dostepnos¢ alternatywnego zrédta tlenu jest zalecana na wypadek zaniku
warnine  Zasilania lub awarii mechanicznej. Skonsultuj sie z dostawcg sprzetu, aby
dowiedziec sie, jaki typ systemu rezerwowego jest zalecany.

As To urzadzenie nie jest przeznaczone do podtrzymywania zycia. Osoba w
podesztym wieku,dziecko lub jakikolwiek inny pacjent, ktory nie jest w stanie wyrazi¢
dyskomfortu podczas uzywania tego koncentratora tlenu, moze wymaga¢ dodatkowego
monitorowania. Pacjenci z uposledzeniem stuchu i/lub wzroku mogg potrzebowac
pomocy w monitorowaniu alarméw. Jesli odczuwasz dyskomfort lub

doswiadczasz nagtego pogorszenia zdrowia, natychmiast poszukaj pomocy medycznej.

A Nie uzywaj oleju, smaru ani produktéw na bazie ropy naftowej na lub w poblizu
WARNING UrZadZenia.

Nie uzywaj przedtuzaczy z tym urzadzeniem ani nie podtgczaj zbyt wielu wtyczek
A do tego samego gniazdka elektrycznego. Moze to spowodowaé przecigzenie

WARNING

rozdzielni elektrycznej i zadziatanie roztgcznika/bezpiecznika.

A Uzywaj tylko napiecia okreSlonego na etykiecie panelu tylnego.

WARNING

Nalezy uwazac, aby nie dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub przedostania sie
A do niego wody. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub wylgczenie
by - urzadzenia, a takze zwiekszone ryzyko porazenia pragdem elektrycznym lub

poparzen.
" Zadne modyfikacje tego urzadzenia nie s dozwolone.

To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w sgsiedztwie lub na innym sprzecie.

WARNING

Bardzo wazne jest przestrzeganie zalecanego przeptywu tlenu. Nie zwiekszaj ani
CAUTION

nie zmniejszaj przeptywu, dopoki nie skonsultujesz sie z lekarzem.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest obstugiwane w pozycji pionowe;j.

CAUTION

Ustaw urzadzenie z dala od zaston, gorgcego powietrza lub innych urzadzen

CAUTION
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grzewczych. Upewnij sie, ze koncentrator jest umieszczony na ptaskiej powierzchni i ze wszystkie
boki sg co najmniej 30 cm od $ciany lub innej przeszkody. Nie umieszczaj urzadzenia w zamknietej,
niewielkiej i dusznej przestrzeni. Nie uzywaj w pomieszczeniu o podniesionej wilgotnosci (np.
tazience).Wybierz miejsce wolne od kurzu i dymu. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. Unikaj
wystawiania go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Aby zapobiec uniewaznieniu gwarancji, postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
producenta.

CAUTION

Urzadzenie uwalniaciepte powietrze od spodu, ktére moze trwale odbarwi¢ wrazliwe na
f temperature powierzchnie podtogowe. Nie nalezy uzywac koncentratora na podtogach
wrazliwych na gorgce powietrze.

CAUTION

2. Opis koncentratora tlenu

Przod i tyl koncentratora

1 \ Display

5—‘ Top Handle | 10

2 Oxygen Outet Port

S — \ —
3 (Flow Setting Knob ' @—{Built-in FiterBox ) 17

4 (Humidifier Botlle

5 [ Flow Meter

6 [ Oxygen Button'

7 \AlarmonloffBuﬂOH:w @ cabinet |12

8 { Timer

O (switch on/off )

H # UniversalWheets ) 13

OZNACZENIA

1 - Wyswietlacz

2 - Port wylotowy tlenu

3 - Pokretto ustawiania przeptywu
4 - Nawilzacz
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5 - Przeptywomierz 12 - Obudowa

6 - Tlen (Oxygen) 13 - Kétka uniwersalne
7 - Wigcz / Wytacz Alarm

8 - Minutnik

9 - Wiacz / Wyltgcz Urzadzenie
10 - Gérny uchwyt
11 - Wbudowany filtr

Panel boczny

1 - Port wylotowy tlenu
2 - Uchwyt boczny

Panel sterowania

Wyswietlacz - Wyswietla informacje skumulowanych godzin pracy i czasu dla kazdej
pojedynczej terapii dla pacjenta.

Port wylotowy tlenu - Zapewnia potgczenie dla kaniuli.

Pokretto ustawienia przeptywu - Kontroluje natezenie przeptywu tlenu w litrach na
minute (LPM).

Nawilzacz - Nawilza tlen zanim dotrze do pacjenta.

Przeptywomierz - Wskazuje natezenie przeptywu.
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Przycisk tlenu (Oxygen) - Naci$niecie rozpoczyna dostarczanie tlenu.
Przycisk wiaczania/wylaczania alarmu- Wcisniecie wytgcza alarm.
Minutnik(Timer) - Ustawia czas kazdej terapii.

Wiacznik/wytacznik - Uruchamia i zatrzymuje zasilanie tego koncentratora.

Kontrolki ostrzegawcze/alarmowe - Swieca sie, aby ostrzec lub
zaalarmowacC uzytkownika w przypadku stanu, ktéry moze wymagac
natychmiastowej uwagi.

Akcesoria

Ponizsze akcesoria sg zalecane do uzytku z tym urzadzeniem. Stosowanie
jakichkolwiek innych akcesoriow, ktére nie sg przeznaczone do uzytku z tym

CAUTION

aparatem, moze zmniejszy¢ wydajnos¢ i uniewazni¢ gwarancje producenta.
Pojemnik nawilzacza 1 sztuka
Kaniula 1 sztuka

Filtr 2 sztuki

Kontrolki uzytkownika

Wiacznik/wytacznik
Wiacz lub wytgcz urzadzenie, wigczajac przycisk

Przycisk tlenu (Oxygen)

Nacisnij raz i poczekaj 1 sekunde, aby umozliwi¢ uruchomienie urzadzenia
I dostarczania tlenu; Nacisnij ponownie, aby zatrzymaé dostarczanie tlenu.

Przycisk ustawienia czasu pracy (Timer)
Uzyj tego przycisku, aby ustawi¢, jak dtugo chcesz wykonywac terapie

Timer

Przycisk WL/WYL alarm

Nacisnij ten przycisk, aby wytgczy¢ funkcje alarmu i nacisnij ponownie,
aby ponownie uruchomi¢ funkcje alarmu. Wytaczenie funkcji alarmu
spowoduje, ze urzadzenie nie bedzie alarmowacé dzwiekiem i wyswietlac -
ikone alarmu, gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo. Kiedy koncentrator A
tlenu ma wyzwala¢ sygnat dzwiekowy, naciénij ten przycisk, aby wiaczy¢ i
alarm i ikone alarmu na panelu wyswietlacza
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tlenowa za kazdym razem. DomysInie nie ma ograniczen czasowych i urzadzenie dostarcza
tlen bez przerwy, chyba Ze ustawione zostanie, jak dlugo ma by¢ wykonywana terapia
tlenowa. Z kazdym naci$nieciem przycisku czas zwieksza sie o 10 minut. 5 godzin to limit,
ktére mozesz ustawic, a nastepnie wytgcza sie automatycznie.

Interfejsy uzytkownika

Wyswietlacz

Ten ekran wysSwietla informacje dotyczace czasu, catkowitego czasu i alarmu. Domysinie
stowa oznaczajace typ alarmu nie sg widoczne. W przypadku wystgpienia btedu podczas
pracy zaswieci sie kolorowa lampka zwigzana z tym btedem, ktéra zmusi uzytkownika do
podjecia odpowiednich dziatan.

Lampki sygnalizacyjne

Urzadzenie wyposazone jest w 4 kontrolki. Gdy koncentrator jest wtgczony, Swieci sie
skrajnie prawe zielone $wiatto LED. Gdy czystos¢ tlenu spadnie ponizej 82%, druga dioda
LED od lewej zmieni kolor na zbtty, co spowoduje wigczenie alarmu. Kiedy ci$nienie na
wyjsciujest niskie, pierwsza dioda LED od lewej zmieni

kolor na zotty i wiaczy sie alarm. W przypadku przerwy -

w zasilaniu trzecia dioda LED od lewej zmieni kolor na czerwony i wigczy sie alarm.
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Nr Priorytet SYGNALY ALARMOWE / lampka Opodznienie Opdznienie
czescl Typ alarmu kontrolna Dzwiek stanu generowania

1 Alarm awarii zasilania Wysoki Czerwony 2,0 Hz 50% Tak 1s 1ls

2 Alarm niepowodzenia Wysoki Czerwony 2,0 Hz 50% Tak 1s 1s

uruchomienia

3 Alarm niskiego stezenia Sredni Pomaranczowy 0,5 Hz 50% Tak 5s 5s

tlenu (brak uruchomienia)

4 Alarm awarii ci$nienia Sredni Pomaranczowy 0,5 Hz 50% Tak 5s 5s

Przeptywomierz

Obré¢ pokretto na gdrze przeptywomierza, aby ustawi¢ przeptyw zgodnie z zaleceniami

1. Umiesci¢ koncentrator wdobrze wentylowanym
miejscu.

lekarza. Czarna kulka wewnatrz przeptywomierza wskazuje
przeptyw tlenu dostarczanego przez urzadzenie.

3. Instrukcja obstugi

Instrukcja

Wiot i wylot powietrza muszg mie¢ swobodny dostep.

A Unikaj uzywania tego urzadzenia w obecnosci zanieczyszczen, dymu lub opardw. Nie
WARNING

uzywaj tego urzadzenia w obecnosci tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych, Srodkéw
czyszczacych lub innych oparéw chemicznych.

CAUTION

Nie blokuj wlotu ani wylotu powietrza podczas uzytkowaniaurzadzenia.
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Zablokowanie cyrkulacji powietrza lub bliskos¢ Zrédta ciepta moze doprowadzi¢ do
wewnetrznego nagrzania i wytgczenia lub uszkodzenia koncentratora.

2. Upewnij sie, ze oba filtry czastek statych sg na miejscu.

Nie uzywaj urzadzenia bez zamontowanych filtréw. Czasteczki zassane do systemu
mogg uszkodzi¢ urzadzenie.
CAUTION

3. Zainstaluj pojemnik nawilzacza.

Pojemnik nawilzacza zawiera zakretke z dwoma portami, jednym podtgczonym do
koncentratora, a drugim z wylotem tlenu.

Domyslnie prawidtowo przykrecona zakretka do butelki jest umieszczona na miejscu w
momencie otrzymania koncentratora. Przed uruchomieniem tego urzadzenia nalezy wyjgc
butelke, napetni¢ jg wodg destylowang lub oczyszczong do poziomu miedzy liniami
oznaczonymi ,MAX" i ,MIN”. Nastepnie nalezy zakreci¢ butelke napetniong wodg i z powrotem
wtozy¢ do koncentratora.

Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sie, ze butelka zostata mocno dokrecona.
Jesli butelka nie zostanie doktadnie zakrecona, moze wystgpi¢ wyciek tlenu.

CAUTION

Jesli po raz pierwszy zamierzasz uzy¢ butelki, butelke i nakretke nalezy wtozy¢ do
ptynu sktadajgcego sie z 1 czesci biatego octu i 3 czesci wody. Zanurz je w roztworze
na 30 min. Nastepnie oczys¢ je ponownie wodg, az nie bedzie

CAUTION

pozostatosci tego ptynu.

4. Podiaczenie zasilania

Podtacz wtyczke zasilania do gniazda elektrycznego.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcyznajduje sie w dobrze wentylowanym miejscu,
poniewaz opiera sie na cyrkulacji powietrza do rozpraszania ciepta. Podczas pracy
przewdd zasilajgcy moze sie nagrzewad. Przed przystgpieniem do

CAUTION

przenoszeniaupewnij sie, zeprzewdd zasilajgcyostygnie.

Nie demontuj przewodu zasilajgcego. Moze to prowadzi¢ do awarii komponentu i/lub

zagrozenia bezpieczenstwa.

CAUTION
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Nie nalezy umieszcza¢ w gniezdzie zasilania niczego innego niz dostarczony
przewdd. Unikaj stosowania przedtuzaczy elektrycznych z koncentratorem. Jesli

CAUTION

konieczne jest uzycie przedtuzacza, skonsultuj sie z dostawcg sprzetu.

5. Podtaczenie drenu kaniuli nosowej do portu
wylotu tlenu.

Port wylotowy tlenu znajduje sie na gérze koncentratora. Zaleca sie uzycie pojedynczej kaniuli
podtgczonej do tego koncentratora, aby unikngé ograniczenia dostarczania tlenu.

Kaniule przed pierwszym uzyciem nalezy zanurzy¢ w ptynie sktadajgcym sie z 1 czesci
biatego octu i 3 czesci wody na 30 minut, a nastepnie umy¢ woda, az nie bedzie juz
pozostatosci tego ptynu.

CAUTION

6. Wiacz koncentrator, wiagczajac gtowny wigczniki nacisnij
przycisk ,,Oxygen”,aby rozpoczac¢ dostarczanie tlenu.

Po wiaczeniu  koncentratora  zostanie  pods$wietlonaskrajnieprawalampkai
wyswietlacz.

7. Ustaw koncentrator na przeptyw przepisany przez lekarza.

Obrd¢ pokretto na gorze przeptywomierza, aby ustawi¢ przeptyw zgodnie z
zaleceniami lekarza.

8. Umiesc¢ kaniule nosowg na twarzy i oddychaj przez nos.

Umies¢ kaniule nosowg za uszami, a nastepnie umie$¢ dwa przedtuzenia kaniuli
nosowej w nosie i rozpocznij terapie tlenowa.

Wylagczanie koncentratora.

Po kazdej terapii tlenowej nalezy nacisng¢ przycisk ,Oxygen”aby zatrzymac
dostarczanie tlenu i wytgczyéwiacznik gtdwny,aby zakonczy¢ prace koncentratora.
Usun kaniule i zachowaj jg do nastepnego uzycia.

1.  Podtgcz wtyczke sieciowq do zrédta zasilania.

2. Wcisnij wiacznik gtdwny, i pozostaw pod zasilaniem koncentrator.

®
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4. Czyszczenie, pielegnacja i konserwacja

Wymiana kaniuli

Kaniule nosowg nalezy regularnie wymienia¢. Skonsultuj sie z lekarzem i/lub dostawca
sprzetu w celu uzyskania informacji o wymianie. Ta kaniula jest uzywana w celu zapewnienia
dostarczenia tlenu. Kaniula nosowa jest urzadzeniem jednorazowego uzytku, nie mozna jej
uzy¢ ponownie.

Uzycie innej kaniuli niz ta z danym koncentratorem moze ograniczy¢ dostarczanie

caomen  tlenu.
Czyszczenie obudowy
Obudowe zewnetrzng mozna czysci¢ szmatka zwilzong tagodnym detergentemi woda.
Czyszczenie pojemnika nawilzacza
Codziennie zmieniaj wode w pojemniku nawilzacza.

Co tydzien myjpojemnik nawilzacza ciepta wodg z mydtem i doktadnie wyptucz goracg woda
przed ponownym napetnieniem.

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia odtgcz przewod zasilajacy od
gniazda elektrycznego, aby unikngé przypadkowego porazenia pradem
A elektrycznym i poparzenia. Tylko dostawca sprzetu lub wykwalifikowany personel

WARNING

serwisowy moze zdejmowac obudowy lub serwisowac urzadzenie.

Nie uzywaj $rodkdéw czyszczacych innych niz okre$lone w niniejszej instrukgji
obstugi.

Nie uzywaj alkoholu, alkoholu izopropylowego, chlorku etylenu lub $rodkéw czyszczacych na
bazie ropy naftowej do czyszczenia obuddw lub filtréw czgstek statych.
Wymiana filtréw

Filtry nalezy wymienia¢ zgodnie z przypomnieniem, ktére pojawi sie na wySwietlaczu.
Obserwuj jednak stan filtréw. Jesli powietrze w Twojej okolicy nie jest dobre, filtry nalezy
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wymieni¢ wczedniej niz pojawi sie przypomnienie. Aby uzyskaé bardziej szczegdtowe
informacje, skontaktuj sie z dostawcg sprzetu.

Gabka (nalezy czysci¢ regularnie) P _—
Filtr (nalezy wymieniac co 3-6 mies; zabrania sie czyszczenia)

Utylizacja sprzetu i akcesoridow

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych jako nieposortowanych odpadéw komunalnych,
uzywaj oddzielnych punktow zbidrki. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, aby uzyskac
informacje na temat dostepnych systemow zbidrki. JeSli urzadzenia elektryczne sa
sktadowane na wysypiskach, niebezpieczne substancje mogg przedostac¢ sie do wody i
dostac sie do tancucha pokarmowego, szkodzac zdrowiu.

5. Rozwigzywanie problemow

Jesli koncentrator nie dziata prawidtowo, skonsultuj sie z dostawcg sprzetu i zapoznaj sie z
tabelg rozwigzywania problemdéw na nastepnych stronach, aby poznaé prawdopodobne
przyczyny i rozwigzania.

Nie nalezy podejmowac zadnych préb naprawy innych niz mozliwe rozwigzania

Erew  Wymienione ponizej.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Ograniczony przeptyw tlenu| Z powoduprzeciekuna Upewnij sie, zeprzeptyw
przy ustawieniuwysokiego | pojemnikunawilzacza powietrza jest ptynny
przeptywu

Przeciek,skrecenielub
zaklinowanie kaniuli

Przegrzanie Temperaturawewnetrzna Upewnij sie, ze urzadzenie
jest zbyt wysoka znajduje sie w dobrze
wentylowanym
Otworwylotowyjest

pomieszczeniu, a otwor
zablokowany

wentylacyjny nie  zostat
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zablokowany

W kaniuli osadza sie mgta

Woda w butelce nawilzacza
jest goraca

Wlej zimng wode

Za duzo wody w butelce

Upewnij sie, ze poziom wody
jest miedzy MAX i MIN

Urzadzenie znajduje sie w
slabowentylowanym
pomieszczeniu, co powoduje
wysoka temperature

Przenie$ urzadzenie w
dobrze wentylowane miejsce

Urzadzenie nagle ulega
awarii podczas pracy

Wiacz i wylacz aparat, aby
wyeliminowaé mgte

Zatamanie drenu spowoduje
awarie jednostki

Wyprostuj kaniule

Wentylator jest wytgczony
lub dziata wolno, powodujac
wysoka temperature

Skonsultuj sie z dostawca sprzetu
w celu wymiany wentylatora lub
usunieciaprzeszkddznajdujacych

sie obok wentylatora

Wyswietlaczcp o k azuje
informacje, ale kompresor i
wentylator nie dziatajg

Czeste  uruchamianiei
wylaczanieurzgdzenia

powoduje awarie

Uruchom ponownie aparat
po 10 minutach

Awaria piyty gtéwnej

Skonsultuj sie z dostawca

sprzetu, aby  wymienic

gtéowna ptytke drukowang

Ciagly sygnatdzwiekowy,
urzadzenie nie dziata

Wtyczka zasilajgca nie jest
prawidtowo podigczona

Podtacz poprawnie wtyczke

Gniazdkoelektrycznejest
zepsute

Sprawdz,czy gniazdko
dziata poprawnie

Przetacznik resetowania
zasilania psuje sie

Nacisnij przetgcznik
resetowania
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Awarie gtdwnegoobwodu
sterujgcego

Skonsultuj sie z dostawca

sprzetu, aby  wymienic
gtiéwng plytke  obwodu
drukowanego

Po uruchomieniu urzadzenie
dziata, ale wyswietlacze
pokazujg tylko kodybtedéw

Plyta wy$wietlacza nie jest
podtaczona do zasilania z
powodu wypiecia sie
przewodow wewnatrz

Przewodyptyty wysSwietlacza
sg uszkodzone

Awaria panelu wyswietlacza

Przyciskisterujgcenie
dziatajg

Brak
nacisnieciu przyciskow

odpowiedzipo

Skonsultuj sie z dostawca
sprzetu, aby rozwigzac
problem

6. Specyfikacje produktu

Specyfikacje przeptywu

0 I/min-5 I|/min

Stezenie tlenu

93% (+ 3%, -3%)

Cisnienie wyjsciowe tlenu

30-60kPa

Wymagania elektryczne

Zobacz etykiete na tylnym panelu

Zuzycie energii 350 VA
Gtosnosc <50dBa
Wymiary 34 cm X 30 cm X 65 cm
Waga 19 kg
Temperatura : -20°C do 60 °C,

Dopuszczalne warunki Srodowiskowe
dla transportu i skladowania:

Ograniczenie

wilgotnosci : do

80%

wilgotnosci wzglednej
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Cisnienie atmosferyczne : 70 kPa do 106 kPa

Warunki  $rodowiskowetransportui
przechowywania miedzy uzytkowaniem

Temperatura : -25 °C do 70 °C

Ograniczenie  wilgotnosci : <90%
wilgotnosci wzglednej
Cisnienie atmosferyczne 70 kPa do 106 kPa

Srodowiskowe warunki pracy

Temperatura : 5 °C do 40 °C,
Ograniczenie wilgotnosci : 15% do  90%)
wilgotnosci wzglednej

Cisnienie atmosferyczne : 70 kPa do 106 kPa

Stezenie tlenu na wysokosci i przeptyw

WysokosS¢ n.p.m.: 0-4000 m, praca poza tym zakresem spowoduje niewystarczajgce

stezenie tlenu.

Wysokosé

4 km-

. \ 5L/min
2km- \
1km_

Koncentracja tlenu %

96
95,8
95,6
95,4
95,2

95
94,8
94,6

Stezenie tlenu %

|
92 94 96

3 4 5

Przeptyw tlenu I/min

Zalezno$¢ miedzy stezeniem aprzeptywem

Praca poza tymi wytycznymi technicznymi moze ograniczy¢ zdolno$¢ koncentratora do

osiggniecia potrzebnego stezenia tlenu przy wyzszych przeptywachw litrach/min.
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7. Opisy symboli

Nastepujace symbole moga pojawi¢ sie w niniejszej instrukcji, na koncentratorze lub na

jego akcesoriach. Niektore symbole przedstawiajg standardy i zgodnosci zwigzane z

koncentratorem i jego uzyciem. Zastosowany komponent:

EC | REP

Autoryzowany przedstawiciel w Unii Europejskiej

C€ o508

Znak CE jest zgodny z podstawowymi wymaganiami Urzadzenia
Medycznego 93/42/EWG

]

Data produkgji

wl

Producent

SN

Numer seryjny

Czesc¢ stosowana typu BF

Sprzet klasy II

Zakaz palenia

Zakaz otwartego ognia

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane po zakonczeniu daty
przydatnosci

&
&
&
-
2

UTYLIZACJA: Nie wyrzucac tego produktu razem z nieposortowanymi
odpadami komunalnymi. Takie odpady osobno wymagajg specjalnej

uwaaqi
-
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Patrz: instrukcja obstugi / broszura

Uwaga

Temperatura

Ograniczenie wilgotnosci

o e~ b @

Cisnienie atmosferyczne

Nalezy chroni¢ przed wilgocig

P

/,
os
\

Nalezy chroni¢ przed zrodtami $wiatta

Zawierajg DEHP

I 5

DEHP

8. Deklaracja EMC

1 * OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ korzystania z tego sprzetu w poblizu lub na innym
sprzecie, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest
konieczne, nalezy obserwowac ten sprzet i inny sprzet, aby sprawdzi¢, czy dziatajg
poprawnie.

2 * OSTRZEZENIE: Uzywanie akcesoriow, przewoddw i kabli innych niz okreslone lub
dostarczone przez producenta tego sprzetu moze spowodowac zwiekszenie emisji
elektromagnetycznej lub zmniejszenie odpornosci elektromagnetycznej tego sprzetu i
spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

3 * OSTRZEZENIE: Przeno$ny sprzet komunikacyjny RF (w tym urzadzenia peryferyjne,
takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinien by¢ uzywany blizej niz 30 cm
od jakiejkolwiek czesci 0Z-5-01TWO, w tym kabli okreSlonych przez producenta. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do zmniejszenia wydajnosci tego sprzetu.

Tabela 1
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Deklaracja - emisja elektromagnetyczna

0Z-5-01TWO jest przeznaczony do uzytku w okreslonym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym.

Klient lub uzytkownik OZ-5-01TWO powinien upewnic sie, ze jest uzywany w takim Srodowisku.

migotania

IEC 61000-3-3

Préba emisji Zgodnosc ]
N Srodowisko elektromagnetyczne — wytyczne
Z przepisami
Emisja fal radiowych Grupa 1 0Z-5-01TWO0 wykorzystuje energie RF tylko do
swoich funkcji wewnetrznych. Z tego wzgledu
CISPR 11 - . i . .
emisja fal radiowych jest bardzo niska i
prawdopodobnie nie ma Zzadnego wplywu na
pobliskie urzadzenia elektroniczne.
Emisja fal radiowych Klasa B Aparat nadaje sie do uzytku we wszystkich typach
pomieszczen, W tym w  pomieszczeniach
CISPR 11 . . ) ) . .
mieszkalnych i pomieszczeniach bezposSrednio
Emisje harmoniczne Klasa A podtaczonych do publicznej niskonapieciowej sieci
asa
zasilania, zasilajgcej budynki mieszkalne.
IEC 61000-3-2
Wahania napiecia/emisja Zgodny

Tabela 2

Deklaracja - odporno$c elektromagnetyczna

0Z-5-01TWO jest przeznaczony do uzytku w okreslonym ponizej $Srodowisku elektromagnetycznym.

Klient lub uzytkownik OZ-5-01TWO powinien upewnic sie, Ze jest uzywany w takim $rodowisku.

Test odpornosci

Poziom testu IEC 60601

Poziom zgodnosci Srodowisko elektromagnetyczne

— wytyczne

Wyladowania

+ 8 kV kontakt

+ 8 kV kontakt

Podtogi powinny by¢ wykonane z
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elektrostatyczne
(ESD)

IEC 61000-4-2

+2kV,£4kV, £8kV, £

15 kV przez powietrze

£2KkV, £4KkV, 8
kv, £ 15 kV przez

powietrze

drewna, betonu lub ptytek
ceramicznych. Jesli podtogi sg
pokrytemateriatem
syntetycznym, wilgotnos¢
wzgledna powinna wynosi¢ co

najmniej 30%.

Szybkie
wytadowanie

elektryczne

IEC 61000-4-4

+ 2 kV dla linii zasilania

£ 1 kV dlalinii
wejsciowych/wyjsciowyc

h

+ 2 kV dla linii
zasilania
+ 1 kV dla linii
wejsciowych/wyjs
ciowych

Jakos¢ zasilania powinna byé
typowadlas r o d o wi s k a

komercyjnego lub szpitalnego.

Impulsywne
zaklocenia

udarowe

IEC 61000-4-5

+ 0,5 kv, = 1kV

miedzyprzewodowe

+£0,5kV, £1KkV, £2kV

doziemne

+ 0,5 kv, £ 1 kV
miedzyprzewodow

e

+0,5KkV, £ 1KV, 2

kV doziemne

Jako$¢ zasilania powinna byd
typowadla Srodowiska

komercyjnego lub szpitalnego.

Spadki napiecia,
krotkie przerwy i
zmianynapiecia
wliniach

zasilajacych

IEC 61000-4-11

0% UT; 0,5 cyklu przy 0
°,45°,90°, 135 °, 180
©,225°,270°i315°

0% UT; 1 cykli
70% UT; 25/30 cykli

Jedna faza: przy 0°

0% UT; 0,5 cyklu

Przy 0°,45°,90°,
135 °, 180 °, 225
°270°i315°

0% UT; 1 cykli

70 % UT; 25/30
cykle

Jedna faza: przy 0°

Jako$¢ zasilania powinna by¢
typowa dla
komercyjnego

srodowiska
lub szpitalnego.
Jesli uzytkownik wymaga ciagtej
pracy podczas przerw w zasilaniu,
sie,

zasilany z

zaleca aby
koncentrator byt

zasilacza awaryjnego lub baterii.

0% UT; 250/300
0% UT; 250/300 cykli ° ! /
cykli
Czestotliwosc 30 A/m 30 A/m Pola magnetyczne o

zasilania

(50/60 Hz)pole

magnetyczne

czestotliwosci sieciowej powinny
utrzymywac sie na poziomie
charakterystycznym dla

typowych lokalizacji w typowych
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IEC 61000-4-8 srodowiskachdomowych lub
szpitalnych.

Informacja: UT jest napieciem pradu zmiennego przed zastosowaniem napiecia testowego.

Tabela 3

Deklaracja - odpornos¢ elektromagnetyczna

0Z-5-01TWO jest przeznaczony do uzytku w okreSlonym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub

uzytkownik OZ-5-01TWO powinien upewnic sie, ze jest uzywany w takim Srodowisku.

Test odpornosci Poziom testu Poziom Srodowisko elektromagnetyczne
IEC 60601 zgodnosci Srodowisko - wytyczne
Przewodzenie fal | 3V 3V Przenosne i ruchome $rodki tgcznosci radiowej nie
radiowych powinny by¢ uzywane w odlegtosci blizszej od
0.15 MHz do 80 MHz | 0.15 MHz do 80 ,
jakiejkolwiek czeSci urzadzenia (w tym miedzy
IEC 61000-4-6 MHz y
6 V w pasmach ISM i innymi od kabli) niz zalecana odlegtos¢, obliczona
amatorskich 6 V w pasmach | Na podstawie rownania odpowiedniego do
czestotliwosciach ISM i czestotliwosci nadajnika.

radiowych miedzy amatorskich N
Zalecana odlegtosc

0,15 MHz a 80 MHz | czestotliwoscia

ch  radiowych #3 5
d3122 JP 150 kHz do 80 MHz

1

miedzy0,15
MHz a 80 MHz
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Odporno$¢  na
pole
elektromagnetyc
Zneo
czestotliwosciac

h radiowych

IEC 61000-4-3

10V/m

80 MHz do 2.7 GHz

10V/m

#
d3 12 /P 80 MHz do 800 MHz

1

#
d3 1L /P 80 MHz do 2.7 GHz

1

gdzie P to maksymalna nominalna moc wyjéciowg
nadajnika w watach (W) wedtug producentg

nadajnika, a d to zalecana odlegtoS¢ w metrach

(m).

Sity pot ze statych nadajnikéw radiowych, uzyskane
na podstawie pomiaréw pola elektromagnetycznegg
@ powinny by¢ nizsze od poziomu zgodnosci dlg

kazdego zakresu czestotliwosci b.

Zaktoécenia mogg wystapi¢ w poblizu ((( )))
A

urzadzen oznaczonych

nastepujgcym symbolem:

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz ma zastosowanie wyzszy zakres czestotliwosci.
UWAGA 2 Te wytyczne moga nie mieé zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje

elektromagnetyczng majg wptyw: absorpcja i odbicia fal od budynkéw, obiektéw i ludzi.

Nie da sie przewidzie¢ doktadnie natezenia pdl nadajnikdw stacjonarnych, takich jak bazowe stacje telefonow

radiowych (komorkowych / bezprzewodowych) radia przenosne, radiostacje amatorskie, transmitujgce jaka
AM i FM oraz stacji telewizyjnych. Aby oceni¢ elektromagnetyczne Srodowisko pracy bedace skutkiem
dziatania statych nadajnikéw radiowych, nalezy wzig¢ pod uwage dane z pomiaréw terenowych. Jesl
zmierzone natezenie pola w miejscu, w ktdrym uzywany jest OZ-5-01TWO, przekracza odpowiedni poziom
zgodnosci  RF  powyzej, nalezy obserwowaé 0Z-5-01TWO, aby zweryfikowaé normalng
dziatanie. W przypadku nieprawidtowego dziatania konieczne jest zastosowanie dodatkowych $rodkow,
takich jak zmiana orientacji lub lokalizacji urzadzenia.

W zakresie czestotliwosci od 0,15 KHz do 80 MHz natezenia pola powinny wynosi¢ mniej niz 3 V/m.
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Tabela 4

Zalecana odlegto$¢ pomiedzy przenosnym i mobilnym sprzetem komunikacyjnym RF oraz OZ-5-01TWO0

System jest przeznaczony do uzytku w $rodowisku elektromagnetycznym, w ktérym promieniowane zaktdcenia
RF sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik 0OZ-5-01TWO moze pomdc w zapobieganiu zaktdceniom
elektromagnetycznym, zachowujgc minimalng odlegto$¢ miedzy przenosnym i mobilnym sprzetem
komunikacyjnym RF (nadajnikami) a 0Z-5-01TWO, zgodnie z ponizszymi zaleceniami, zgodnie z maksymalna

mocqg wyjsciowq sprzetu do komunikacji.

Znamionowa maksymalna Odlegto$¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika
moc wyjsciowa nadajnika m
w 0.15 MHz do 80 MHz | 80 MHz do 800 MHz 80 MHz do 2.7 GHz

d 312JP d 312JP d323/P

0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjéciowej nie wymienionej powyzej, zalecang odlegtos¢ d w metrach (m)
mozna oszacowac za pomocg odpowiedniego réwnania dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P to maksymalna moc

wyjéciowa znamionowa nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi producenta.
UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz ma zastosowanie wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2 Te wytyczne mogg nie mieC zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na rozchodzenie sie fal

elektromagnetycznych majg wptyw: absorpcja i odbicia fal od budynkdw, obiektéw i ludzi.
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Tabela 5
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Deklaracja - ODPORNOSC na pola zblizeniowe z urzadzen komunikacji bezprzewodowej RF

urzadzenia komunikacji bezprzewodowej RF.

0Z-5-01TWO jest przeznaczony do uzytku w sSrodowisku elektromagnetycznym, w ktdrym kontrolowane sg

impulsowa:

217 Hz

Test Poziom testowy IEC60601 Poziom Srodowisko
odpornosci zgodnosci elektromagnetyczne
Czestotliwos¢ Modulacja Maksimum Poziom
testowa moc testowy - wytyczne
odpornosci
Odpornosé 385 MHz ** Modulacja 1.8W 27V /m 27 V/m
na pole impulsowa:
elektromag 18 Hz
netyczne o
450 MHz * Odchylenie 2W 28V/m 28V /m
czestotliwo
FM + 5 Hz:
Sciach
sinus 1 kHz
radiowych
IEC 710 MHz ** Modulacja 0.2 W 9V/m 9V/m
impulsowa:
61000-4-3 745 MHz
217 Hz
780 MHz
810 MHz ** Modulacja 2W 28 V/m 28V/m
impulsowa:
870 MHz
18 Hz
930 MHz
1720 MHz ** Modulacja 2W 28 V/m 28 V/m
impulsowa:
1845 MHz
217 Hz
1970 MHz
2450 MHz ** Modulacja 2W 28 V/m 28 V/m
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5240 MHz ** Modulacja 0.2W 9V/m 9V/m
impulsowa:
5500 MHz
217 Hz
5785 MHz

Uwaga * - Jako alternatywe dla modulacji FM mozna zastosowac modulacje 50% impulséw przy 18 Hz, poniewaz

chociaz nie reprezentuje ona rzeczywistej modulacji, bytby to najgorszy przypadek.

Uwaga ** - Noénik bedzie modulowany przy uzyciu 50% sygnatu o przebiegu prostokatnym.
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Kopia dla klientéw

KARTA GWARANCYINA

Numer rachunku:
Kod produktu:

Data zakupu:
Numer seryjny:

Pieczatka Dystrybutora:

Wyprodukowane przez:

Kopia firmy
KARTA GWARANCYINA
Imie i nazwisko klienta:
Kod produktu: Numer rachunku:
Numer  seryjny: Data zakupu:

Pieczatka Dystrybutora:

Telefon:

Adres e-mail:

Aby zachowa¢ wazno$¢ gwarancji, nalezy wysta¢/przekazac te karte gwarancyjng w ciggu 15 dni od daty zakupu.

Aby karta gwarancyjna byta wazna, upewnij sie, ze piecze¢ sprzedawcy i data zakupu sg wypetnione.
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WARUNKI GWARANCII :

1. Niniejsza gwarancja jest ograniczona do pierwotnego nabywcy urzadzenia i obowigzuje przez
okres 24 miesiecy od daty zakupu pokazanej na odwrocie.

2. Kazda wadliwa czeS¢ lub zespdt zostang naprawione lub wymienione wedtug wylacznego
uznania i ustalen, jesli urzadzenie byto prawidtowo obstugiwane i uzywane w okresie
gwarancyjnym.

3. Naprawy lub wymiany czesci objetych gwarancja beda dokonywane przez firme lub
wytgcznie przez naszych autoryzowanych dealeréw serwisowych.

4. Elementy normalnej konserwacji i elementy jednorazowego uzytku, takie jak kaniula,
nawilzacz, filtry itp. nie sg objete gwarancjg. Wszystkie koszty zwigzane z wysytkg lub
odebraniem urzadzenia lub jego czesci do i od firmy/autoryzowanego dealera serwisowego
pokrywa kupujacy.

5. Niniejsza gwarancja nie obejmuje szkdd spowodowanych uzytkowaniem produktu przez
klienta lub jesli urzadzenie zostato zmodyfikowanelub podjeta zostata préba czeSciowej/
catkowitej naprawy przez jakakolwiek nieupowazniong osobe/strone.

6. Niniejsza gwarancja traci waznos$¢, jesli numer seryjny na tym produkcie zostat zmieniony lub
usuniety lub jesli kupujacy nie przedstawi wypetnionej karty gwarancyjnej/instrukcji, w ktorej
produkt zostat pierwotnie zakupiony.

7. Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jesli filtry nie zostang wymienione na czas, a maszyna jest
uzywana z zabrudzonymi, zatkanymi filtrami/lub jesli woda uszkodzi elektronike urzadzenie z
powodu jakiegokolwiek zaniedbania.

8. Klient jest odpowiedzialny za dostarczenie odpowiedniego stabilizatora/zasilacza UPS i
zasilania urzadzenia). Wszelkie uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym zasilaniem

powodujg uniewaznienie gwarancji.

9. Aparat powinien pracowaé w czystym $rodowisku o minimalnym zapyleniu. Urzadzenia
nalezy uzywac bez dodatkowejostony termicznej lub plastikowej wokét niej, aby umozliwi¢
cyrkulacje powietrza. Wode w pojemnikunalezy wymienia¢ codziennie, aby przedtuzyc¢
zywotnos¢ urzadzenia.

10. Rozszerzona gwarancja zastepuje wszelkie dorozumiane warunki i gwarancje wynikajace z
prawa i ogranicza sie do napraw LUB wymiany tylko wadliwych czesci i nie obejmuje zadnych
nastepczych lub skutkujacych jakakolwiek szkodg z tytutu odpowiedzialnosci. Ponadto niniejsza
gwarancja w zadnym przypadku nie obejmuje zaptaty jakiegokolwiek wynagrodzenia ani
wymiany lub zwrotu produktu jako catosci.



Guangzhou Life LightElectronic Technology Co., Ltd.

Dodaj: Nr A102, nr 1 Kengsheng Road, dystrykt Baiyun, Guangzhou,
510540, PRChina.
Tel: + 86-20-87426280 Faks: + 86-20-89489211

Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europa)
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Niemcy
Tel: + 49-40-2513175 Faks: + 49-40-255726

Wytaczna Autoryzowana Dystrybucja

Serwis Gwarancyjno - Pogwarancyjny
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Medseven Sp. z 0.0.
Powstancow 6
86-50 Solec Kujawski

+48 733 243 533
email: kontakt@medseven.eu
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MEDICAL EQUIPMENT & SERVICE




